PRODUKTBLATT

ECO-Stromversorgung mit Batterie-Backup

Abbildung 1.

Name, Artikelnummer und E-Mail-Nummer

Tabelle 1. Name, Artikelnummer und E-Mail-Nummer.

Name Artikelnummer E-Nummer

ECO24V10AM ME01C10424P100 5213783

Technische Beschreibung

ECO liefert Zutrittskontrollsysteme, Schliel3syste-
me und andere Sicherheitsprodukte fir eine
Immobilie, die mit 24 V DC betrieben wird. Der
Gleichrichter in der Stromversorgung wandelt 230
V ACin 24V DCum

Tabelle 2. Schnelle Fakten

Daten
Daten fehlen.
27,3V DC, (24 V)

Elektrische Daten
Verbrauch im Standby-Modus

Spannung raus

Schutz des Stromnetzes 25A.
Ladungssicherung 10 A.
Sicherung der Batterie 16 A.
Strom (A)® 10A.

aBei Nennlast.

b-Ausgangsleistung/Last ist als Maximum angegeben, der normale Aus-
gangsstrom sollte 80% des Maximalwerts betragen.

Ausgange laden

Tabelle 5. Ausgénge laden

Ausgénge laden Daten

Anzahl der Ladeausgange 2

WICHTIG

Beachten Sie, dass die Ausgan-
ge durch die maximale Gesamt-
last geteilt werden. Der Wert gilt
nicht pro Ausgang

Schnelle Fakten Daten
Versorgungsspannung (V) E'io_v :;: l_; 240VAC, 47 Tabelle 6. Maximale Gesamtlast und empfohlene Belastung.
Ausgangsspannung (V) 27,3V DC, (24 V) Modell Max. Gesamtlast Empfohlene Gesamtlast
Stromausgang (A), maximaler 10 A. (80%)*
Laststromausgang. 10A 10A 8A
Batterien® 2x14 Ah aIn der Regel werden 70 bis 80% der maximalen Belastung im Dau-

aEmpfohlen. Wenn Batterien im Lieferumfang enthalten sind, ist dies
angegeben, andernfalls werden die Batterien separat bestellt

Anwendungsbereiche

erbetrieb empfohlen, abhéngig von den thermischen Margen des Pro-
dukts.

Alarm und Schutz

Anwendungsbereiche Ja Nein Tabelle 7. Anzahl der Relais, an denen ein Alarm ausgeldst werden kann
Zugangssystem (Turleser, Magnet- v/ Anzahl der Relais Alarm beim Schaltrelais?®
schloss, elektrische Klemmenplatte usw.) 0
PowerWatch-kompatibel v X

a . e
Einbruchsalarm v Relais, wechselnde potenzialfreie Kontakte.
Tabelle 8. Alarm und Schutz
Elektronik
) ] Alarm und Schutz Ja Nein
Tabelle 3. Leiterplatten und Eigenverbrauch Fir den fehlenden Alarmavsgang X
Leiterplatten Eigenverbrauch Sonsti- ist eine optionale Karte erforder-
(im Batteriebe- ges. info lich: Relais-/Kommunikationskarte der
trieb) ECO-Serie (CEO-FLX).
GESCHAFTSFUHRER 50 mA - Schutz
FLX Schutz vor Kurzschlissen 4
Tabelle 4. Elektrische Daten Tie[;?atladeschutz, siehe Batte- v/
rie [2]%
Elektrische Daten Daten Uberlastschutz/Uberspannungsschutz v
Versorgungsspannung (V) 230 VAC — 240V AC, 47 Hz — Schutz vor Ubertemperatur V4
63 Hz Batterieladeschutz/kontrolliertes 4
Ladestrom . Max. 10 A Ladent:
Effizienz® 87% (10 A)
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Alarm und Schutz Ja Nein Gehause und Mechanik
Kaltstart v Startet direkt Tabelle 13. Gehause und Mechanik

aus dem Batte-
riebetrieb ohne Gehéuse und Mechanik Daten
Netzspannung. Gehege

aWenn der Tiefentladeschutz aktiviert ist, schaltet sich das Gerét aus IP-Klasse IP20

und die LED erlischt. Material Pulverbeschichtetes Blech

bKontrolliertes Laden schiitzt und verléngert die Lebensdauer der Bat- Farbe Weil

terie. Kabeltillen 5 Stek.

Kommunikation und Indikationen

Tabelle 9. Kommunikation und Indikationen

Kommunika- Ja Nein Andere. info.
tion und Indi-
kationen

Kommunikati- v Eine Kommunikation mit

on dem ubergeordneten Sys-
tem besteht nicht.

PowerWatch? v Funktioniert mit Power-
Watch, sofern die optio-
nale Kommunikationskarte
installiert ist.

Anzeigen/ v Die LED zeigt Informatio-

LEDs nen und Alarme auf Leiter-
platten und an der Au3en-
seite des Geh&uses an.

Works with
PowerWatch

aPowerWatch besteht aus einem Kabel und einer Software, sie wird
separat bestellt.

Tabelle 10. PowerWatch-Bestellinformationen

Name

Artikel Nr.

E-Nummer

Knockout-Loch

1 Stk. auf der Riickseite.

Lifter im Gehause

v Der Lufter befindet sich in der
Stromversorgung.

Abmessungen, Gewicht und Verpackungsinformationen

Tabelle 14. Abmessungen

Abmessungen, (BXHXT).

Abmessungen mit Verpackung®

272 x 334 x 115 mm

150 x 300 x 390 mm

aDie Abmessungen (BxHxT) von Produkt und Verpackung kénnen
abweichen. Dies liegt daran, dass das Produkt mdglicherweise an einer
anderen Stelle in der Verpackung liegt.

Tabelle 15. Gewicht

Nettogewicht Gewicht mit Verpackung
3,9kg 4,4 kg
Tabelle 16. Verpackung
Verpackung Informationen
Verpackung Karton und Schlagschutz aus
Karton.
Menge in der Packung 1 Stck
Verpackungstyp (GS1 T0137) BX-Box

Montage-, Installations- und Zulassungsvoraussetzungen

Tabelle 17. Anbringen

PowerWatch

A-OT0000UPGO02P2V3P3

52137 06

Tabelle 11. Alarme, die in PowerWatch eingestellt werden kénnen

Alarme, die in PowerWatch eingestellt werden kénnen

Anbringen
Mauer.
Tabelle 18. Installation
Installation Ja Nein Sonstiges. info

Ausfall der Sicherung unter Last

Ausfall des Ladegerats, Uberspannung

Ausfall des Ladegerats, Unterspannung

Batterie nicht angeschlossen

Gerét nicht kalibriert

Lufterausfall (bei extern angeschlossenem Liifter)

Niedrige Batteriespannung, im Batteriebetrieb

Stromausfall, Verzdgerung 10 Sekunden

Batterie

Tabelle 12. Technische Daten - Batterien

Batterie

Daten

Art der Batterie

Wartungsfreie AGM-Batterien
(Blei-Séaure).

Tiefentladeschutz

Wird aktiviert, wenn die Sys-
temspannung unter etwa 20 V

die verwendet werden konnen

DC fallt.
Empfohlene Batterien® 2x14 Ah
Andere GroRen von Batterien, 2x7,2 Ah

a\Wenn Batterien im Lieferumfang enthalten sind, ist dies angegeben,

andernfalls werden die Batterien separat bestellt.

Feste Installation.

Die Teilnahmevoraussetzungen sind von Land zu
Land unterschiedlich. In der Tabelle sind die natio-
nalen Anforderungen fur die feste Installation bzw.
den Anschluss von Geréaten mit einer Steckdose
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Tabelle 19. Teilnahmevoraussetzungen nach L&ndern. Gilt nur fir die Drift Daten Sonstiges. info
Installation dieses Produkts in einer Festnetzverbindung Last, Stromver- 80% B GE S miene L
Genehmi- Feste Ste- Sonstiges. info sorgung darf 80% der Nennkapa-
gungsan- Instal- dar zitat der Stromversorgung
forderun- lation nicht iberschreiten.
gen fir die (230 V) Belliftung, freier 100 mm Luftungséffnungen diirfen
Installation Abstand rund nicht verstopft oder abge-
Schweden v X Die feste Installation um das Gehau- deckt werden.
kann von Technikern se.
durchgefiihrt werden, aGibt den zulassigen Umgebungstemperaturbereich an, in dem das
unterliegt jedoch der Produkt ohne Beschadigung betrieben werden kann. Siehe auch Tabel-
Verantwortung eines le zur Akkulaufzeit.
kompetenten Installa-
teurs. (Gesetz Uber die Tabelle 22. Wartung
elektrische Sicherheit, - - :
SS 436 40 00) Der Ste- Ja Nein Ir\1/tae”r- Sonstiges. info
cker kann ohne Geneh-
migung angeschlossen 4 Jahrlich Klemmenspannung der Batterie
werden muss gemessen werden. Stellen
Norweden y 7 Anforderungen an qua- Sie sicher, dass die durchschnitt-
g s genang liche Last 80% der Nennkapa-
lifizierte Elektriker, . I
auch fiir Gersite mit zitat d_es Netzteils nicht tiber-
Steckdose in festen schreitet
Anlagen. (NEK 400, Tabelle 23. Referenztabelle: Umweltklassen gemaB EN 50130-5 (bezogen in
DSB EN 50131-6)
Finnland v X Stecker kann ohne
Genehmigung ange- Klasse Typ Temperatur—
schlossen werden. bereich
(Tukes, SFS 6000 Umweltklasse Innen beheizt (Typ Biro/ +5°C bis
Dénemark v X Stecker kann ohne 1 Wohnung). +40°C
Genehmigung ange- Umweltklasse In der Regel drinnen -10 °C his +40
schlossen werden. 2 (Typ Lagerhauser/Trep- °C
(Sicherheitstafel penhauser, nicht tempe-
Deutsch- v X alle festen Installa- raturgesteuert).
land tionen ist eine Umweltklasse Geschiitzt im Freien. -25°C bis
Elektrofachkraft nach 3 +50°C
VDE 0100 erforder- Umweltklasse In der Regel im Freien. -25°C bis
lich. Steckdosen dir- 4 +60°C
fen ohne Genehmi-
gung angeschlossen Tabelle 24. Referenztabelle: vom Hersteller angegebene Lebensdauer und
werden, jedoch nur von empfohlener Batteriewechsel
emer Person mit elek't- Batterietyp Batterie- Austausch Austausch
rischen Grundkenntnis- . . A A
sen (.Elekirotechnisch (Design wechselzeit bei heiRem bei heiRem
unter’\;viesene Life)® im Normal- Betrieb, Betrieb,
betrieb, +20 +30 °C +40 °C
°C.
Empfohlene Optionen 3-5Jahre 2-3 Jahre 1-15Jah- 05-0,75
Empfohlene Optionen fir spezielle Installations-, re Jahre
Sicherheits- und Funktionsanforderungen. 6- 9 Jahre 5- 6 Jahre rze'5 -3 Jah- ;fhr‘el'5
Tabelle 20. Name, Artikelnummer und E-Nummer 10-12 6 -7 Jahre 3-3,5 Jahre 15-175
Jahre Jahre
Name Artikel Nr. E-Nummer Mehrals15 | 10-12 Jah- 5- 6 Jahre 2,5-3 Jah-
Relais-/Kommunikations- A-AL1224CEO01 52137 85 Jahre re re
I((grégr}ﬁf)r()Eco-Sene aGiltig bei vollstandig unbenutzter Batterie, die unter optimalen Bedin-
gungen aufbewahrt wird.
R E D W U e Reservieren Sie die Betriebszeit der Batterien
Tabelle 21. Drift . . - . . L.
Die Reservebetriebszeit im Batteriebetrieb hangt
Ry LELS] SR 119 davon ab, wie groR die Last ist, die an das Strom-
Umwelt LT::::;;‘;':B ’ netz angeschlossen ist. Bei schwankender Belas-
1. tung, etwa bei haufigem Offnen von Turschlés-
Betriebstempe- +15°C bis Fir die beste Akkulaufzeit. sern, verkuirzt sich die Zeit, die die Batterien
rafur (empfof- +25°C Hohere Temperafuren vers das Sicherheitssystem weiterhin mit Strom versor-
len) kiirzen die Lebensdauer K& . ha . fi
der Batterien erheblich. gen kénnen. Eine Schatzung der Ersatzdrifter fin-
Betriebstempe- +5°C bis Klasse 1 gemé® EN den Sie unter: www.milleteknik.se/Manualer/FaQ/
ratur (zulassig)® +40°C 50131-6/ EN 60839-11 Reservdrifttider/
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Zertifizierungen und Zulassungen Umwelt- J/ Informatie Andere.
Tabelle 25. Zugelassen gemaR daten . info.
- — Konfliktmi- X/ Nein = Gold, Wolfram, Zinnin
Entspricht Direktiven neralien X/ Tantal, Kobalt. Ja = Létmitteln
Emissionen X in Leiter-
Immunitét EN61000-6-2:2005, EN61000-4-2, -3, 4, -5, (2%2)7 - v/ platten, die
-6, -11 SS-EN 50130-4:2011 Ausgabe 2, Uber einen
EN50131-6 Sc:Wefi'j
CE. CE-Kennzeichnung gema (EG) 765/2008 el
EMV EMV-Richtlinie 2014/30/EU gekauft
Elektrisch (LVD) Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU wurden.
Enthalt X Das Produkt enthalt -
Umweltdaten Nanomate- keine Nanomaterialien.
Tabelle 26. Umweltdaten rialien:
Umwelt- J/ Informatie Andere. EG
daten N info. %272/ 2008
Deklaration v Ja, siehe iBVD auf _ Okodesign D_ie Produkte von Millete_knik sind fiir den profes-
von Bau- www.milleteknik se. 200915/ s!onell‘_an Gebrauch bgstlmm? und fallen daher
giitern nicht direkt unter die Okodesign-Verordnung (EU
Y oh EG 2019/1782). Da einige Komponenten abgedeckt
REACH'_ Ja, siehe D_OC ) Wenn das sein kénnen?, falls zutreffend, um unseren Kunden
Informati- auf www.milleteknik.se Produkt das Vertrauen in ihre Wahl zu geben
onspflicht Das Produkt ent- leer ist, ist - - - - : -
spricht der REACH- eamnicht Ma§ch|ne Das Produkt ist Teil elektrischer Anlggen, u.nte'rlleglt
(EG) Nr. Verordnung (EG) Nr. abgedeckt. Indirekt dgn entsprechgnden EIel'<tro—' unq Slcherheltsrlchtll—
1907/2006 1907/2006. nlenlund. |§t keine Maschine im Sinne der Maschi-
- 2006/42/E nenrichtlinie (2006/42/EG).
SVHC- v Ja, Blei, Den Text G
Stoffe, 7439-92-1/231-100-4 finden Sie Wird durch die Maschinenverordnung (EU)
CASIEC unter iBVD 2023/1230 ersetzt, die 2027 gelten wird.
auf . -
waw.mille- a.Stromverbrauch und Leistung im Standby-Modus.
teknik.se. E
Vorbehalt- 4 Ja, das DoC finden Sie C E —
lich der auf www.milleteknik.se . .. . .
ROHS- Das Produkt ist fuir eine lange Lebensdauer konzi-
Richtlinie, piert, wodurch die Auswirkungen auf die Umwelt
(ZEJLlJZ':/BGS) reduziert werden. Produkte, die am Ende ihrer
WEEE v Das Produkt ent- Wenn das Nutzungsdguer sind, werd?n zum néchstgelege-
hilt elektrische Kom- Produkt nen Recyclingzentrum zuriickgebracht
2012/19/E ponenten oder Leitun- leer ist, ist
u gen und fallt unter es nicht Lieferzeit, Garantie und Bedingungen
die WEEE-Richtlinie abgedeckt. . . . )
(2012/19/E0). Altproduk- Tabelle 27. Lieferzeit, Garantie und Bedingungen
te m_i]ssen Lieferzeit, Garantie Informationen
anein und Bedingungen
Recycling- Garantiezeitraum?® Das Produkt hat eine Garantie von zwei
Ze?fz:(me (2) Jahren gegen Herstellungsfehler.
zuriickge-
geben g Besondere Garantie- Batterien und Verschleif3teile fallen nicht
werden bedingungen unter die Garantie. Siehe auch Allgemei-
- ne Geschaftsbedingungen.
Rétung der X ; ; : :
Batterie Allgemeine ALEMO9 mit Ausnahmen, siehe: www.mil-
Geschéaftsbedingun- leteknik.se/conditions/
(EV) gen
2023/1542 Support Telefonsupport und E-Mail-Support wéh-
SCIP Nein v Ja, gegebenenfalls Wenn leer, rend der Garantiezeit sind kostenlos. Fur
gemaR der EU-Abfall- wird keine Ersatzteile, die nicht von der Garantie
2008/98/E richtlinie (2008/98/EG) SCIP- abgedeckt sind, wird eine Gebihr erho-
G registriert. Nummer ben
benétigt. Lieferung und Lager

Zeit der Lieferung®™

3 Arbeitstage. Oder enl. erhéhen. Liefe-
rung ab Werk, Transportzeit wird hinzuge-
fugt.

Aufbewahrung

GemaRigte Umgebung/frostfrei.

aWenn das Gerat Uber einen GroRhandler oder einen anderen Lieferan-
ten gekauft wird, gelten méglicherweise andere Garantiebedingungen

bBej gréReren Bestellungen erhoht sich die Lieferzeit, inkl. 6.k.
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Hersteller und Herkunftsland

Tabelle 28. Hersteller und Herkunftsland

Hersteller und Herkunft Informationen
Hersteller® Milleteknik AB
Zollstaat. 85043180
Land der Herkunft Schweden

aHersteller ist die auf dem Produkt angegebene Marke, unabhéngig
davon, was in diesem Produktblatt angegeben ist.

Kontakt

Tabelle 29. Kontakt

Abteilung

Kontakt

Schaltanlage

031-340 02 30

Support und technische Pro-
bleme

support@milleteknik.se

Verkaufe sales@milleteknik.se
Www www.milleteknik.se
Adresse Ogérdesvagen 8B, 433 30 Partille

Uber diese Daten

Alle Informationen werden vorbehaltlich méglicher Fehler ver-
offentlicht. Die Daten werden ohne vorherige Ankiindigung

aktualisiert

Milleteknik mit dem zugehérigen Logo ist eine Marke von

Milleteknik AB.

PowerWatch ist eine Marke von Milleteknik AB.

Veroffentlichungsdatum $ {date:format-usertime

('yyy-mm-dd")} $
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